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. Lagerring auBen Teil 1 nach Ansicht ,A*
Bohrungen anzeichnen und anschrauben.

. Lagerring innen Teil 2 nach Ansicht ,B*
Bohrungen anzeichnen und anschrauben.

. Beim AuRenhebel Teil 3 ist SchlieRstift ,E“ mit
dem Zylinder einzuschlieRen, anschlieRend
AuBenhebel Teil 3 in Tire einflihren.
Schliefstift ,E* ausschlieRen, bei senkrechter
Hebelstellung muss Schliestift in Nute von
Teil 1 einrasten.

. Innenhebel Teil 4 in Tire einflihren, dabei dar-
auf achten, dass der Steg des Hebels Pos. ,F*
in der Nute der Lagerhilse Pos. ,G* eingreift.

. Innenebel Teil 4 und AuBenhebel Teil 3 mit drei
Senkschrauben DIN 966 (M6x30) Teil 5 verbin-
den.

. Abdeckscheibe Teil 6 auf Innenhebel Teil 4
mit Senkschraube Teil 7 anschrauben.

7. Kloben Teil 8 am Rahmen anschrauben.

N

w

N

o

o

Rechts wie gezeichnet — links spiegelbildlich.
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Drill the holes on the outer door surface for the outer
guide bush (part 1) and the through hole. Then fit the
guide bush to the door.

Drill the holes on the inner door surface for the inner
guide bush (part 2). Then fit the guide bush to the door.
Unlock the outer handle (part 3) so the locking pin “E”

is withdrawn into the cylinder. Place the outer handle
through the bush with the handle in the vertical position
and lock the handle. Pin “E” then locates in the recess
“F”in the guide bush.

. Place the inner handle (part 4) through the inner guide
bush with the handle in the vertical position. Lig “G” must
locate in recess “F” in the outer handle.

Fasten the inner handle to the outer handle with the three
M6 x 30 mm screws provided (part 5).

Screw the cover plate (part 6) to the inner handle using
screw provided (part 7).

. Fit striker (part 8) to the frame.
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Right version is shown.
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